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DONNES GENERALES:

- Date de réception ces échantillons: 05.06.02
- Date de début des essais: 12.06.02
- Date de fin des essais: 19.09.02

- Procédure interne normalisée: Oul
- Déviation des méthodes d'essai: NON
- Controle des calculs et transfert des données: Oul

IDENTIFICATION DE L’ECHANTILLON EXAMINE:

Bouchons expansés dénommeés SIGILLO

TESTS EFFECTUES:

Détermination de la perméabilité au bioxyde de soufre (SO;) en opérant selon notre
procédure que nous résumons ci-dessous.

Le bouchon examiné (deux échantillons par lot soumis a I'évaluation) est placé dans un
cylindre en verre Pyrex de longueur > 10 cm constituant ainsi I'élément séparateur entre deux
flux de carrier: le premier flux, de 10+1 ml, est constitué d’azote avec 10% (v/v) de bioxyde de
soufre ; le second d'azote pour GC (pureté > 99.999), toujours de 10+1 ml.

Ce second flux d'azote emporte le bioxyde de soufre qui a éventuellement pénétré a travers
le bouchon sous le gradient de pression partielle imposé par la concentration du permeéat
(bioxyde de soufre) présent dans le premier flux.

Le bioxyde de soufre qui a pénétré est recueilli dans des bouteilles de lavage de gaz (trois en
série) contenant 50 ml de solution d'eau oxygénée a 2%.

A des intervalles de temps non inférieurs a 24 heures, pour un volume total de carrier > de
14400 ml, les solutions sont titrées avec de I'hydroxyde de sodium 0.01N pour la
quantification du bioxyde de soufre présent, dérivant de 'oxydation du bioxyde de soufre
pénétré a travers le bouchon et recueilli.

On réalise parallelement un essai a blanc ol un méme flux d’azote prélevé de la bouteille,
pendant la méme durée, est porté par barbotage dans un nombre identique de bouteilles de
lavage de gaz contenant la méme solution d'eau oxygénée.

La sensibilité et l'efficacité du titrage sont contrélées en analysant d’autres bouteilles de
lavage de gaz contenant la méme solution oxydante dans laquelle on a fait barboter une
quantité connue de bioxyde de soufre prélevée dans une bouteille contenant du bioxyde de
soufre dilué dans dz l'azote a concentration connue de l'ordre de 50 ppm (~2000 ml de
mélange gazeux).

Sensibilité de la procédure : 50 ug SO,
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DECLARATION:

- Les résultats des essais contenus dans le présent rapport se référent exclusivement a
I'échantillon testé.

- Le présent rapport ne peut étre reproduit partiellement sans 'autorisation du Responsable
du Centre.

- Les résultats des essais contenus dans le présent rapport ont été obtenus en utilisant les

bouchons ayant une hauteur de 37 mm dans la mesure ou leurs résultats aux tests sont
moins bons que ceux ayant une hauteur de 44 mm

RESULTATS:

Dans le tableau suivant nous indiquons les valeurs de perméabilité au bioxyde de soufre,
relatives a deux bouchons testés, exprimées en pg SO, / 24 heures x 10 KPa.

Perméabilité au SO, en
TYPOLOGIE DE BOUCHON ug / 24 heures x 10 KPa
“SIGILLO ”
premier échantillon <50
“SIGILLO "
deuxiéme échantillon <50
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